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Bei einer Monatsfeler
im Jehre 1923.
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Meine lieben Kinder, Schiiler und Schillerinnen!

Wenn ich zu Euch zu gehen habe in die Schule, 1st es
mir immer eine Preude. Als ich heute herkam, da fiel mir so
etwas Seltsames ein: "Es waren einmal zwei Kinder, die mach=
ten am Sonntag einen Spaziergang. Als sie helmglngen, da
hatte jedes Kind einen Blumenstrauss. Das eine Kind sagte:
"lein Blumenstrauss ist aber schon!" Das andere sag?ez
"Mein Blumenstrauss ist schon!' Jedem gefiel nur sein Blu=
mens trauss. Besonders aber gefiel der Blumenstrauss des
einen Kindes dem andern gar nicht. Das eine Kind hatte
ndmlich in seinem Blumenstrauss darin sghégﬁmg}gmenq__
die voller siisser Sifte sind, aber auch gewthnliches
Gras, sogar etwas Ackerdhren -- und sogar Disteln hatte
dieses Kind in seinem Strauss. Das andere Kind hatte nur
siisse Blumen darinnen, lauter siisse Blumen, und so sagte
dieses Kind mit seinen siissen Blumen zu dem andern:

"Weisst du, dein Blumenstrauss, wo du alles mogliche da=
rinnen hast, der gefdllt mir nicht!" Aber ebenso mochte
das andere Kind den Strauss mit nur slissen Blumen darin=

nen nicht leiden.

- Was glaubt Ihr wohl, liebe Kinder, wie die Geschichs=

. te weiter geht? Nun seht einmal, meine lieben Kinder, das

Kind mit dem Strauss mit Ahren und Disteln, das hat dem
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andern Kinde etwas erzidhlt. Hort zu, was es ihm erzdhlt
hat: "Einmal bin ich auch am Sonntag spazieren gegangen
und draussen im Freien bin ich eingeschlafen und habe ge=

o traumt. Aber was habe ich getrdumt? HOre: ich lag auf
- .einer Wiese", -~ so erzédhlve das Kind - "und da kamen grosse

o e g e i — 1 g e 1 3

Tiere und kleine Tiere und die unterhielten sich miteinan=
der. Da war ein ganz seltsames, sehr; sehr kleines, ganz
winziges Tierchen und eln grosses Tier. Das winzig kleine

war eine Biene, das grosse ein Kalb. Und Kalb und Biene

sprachen miteinander. Die Biene sagte n&mlich: "O Du Kalb,

- Du verstehst ja gar nichts von den Pflanzen, aber ich, ich

verstehe alles, ich weiss; welche Pflangen siiss sind und

‘aus denen sauge 1lch den Honig heraus. Den Honig bringe ich

dann den Menschen, und dle Menschen lieben den Honig so
sehr, und wenn ich nicht zu all den schdnen Blumen mit
dem lieblichen Duft fliegen wiirde, so gidbe es keinen
Honig flir die Menschen." Darauf sagte das Kalb: "Weisst
Du, ich ktnnte -nicht allein von den Blumen mit dem siis=
sen Duft, die Dir so gut schmecken, leben. Alle die
Blumen, en denen Du ganz unbekiimmert voriiberfliegst,die

- muss ich fressen, und wenn ich sie nicht fregsen wilrde,

80 gabe es keine Milch auf der Welt. Ohne Mil onn
sich aber die Menschen mnicht ernéhren,.und'aagg ﬁ%ﬁiﬁen
auch kein Honig notwendig, denn dann wédren ja keine
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der miteinande
: T« -Und 4
mit den silissen 2 Verstend das Kind
ot Blumen hatte, dagss es et , das den Strauss
ind hatte etwas lernen musste.

Traum gelernt. Das KinJa das Richtige schon durch seinen
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lich, dass es nicht nur mit den siissen Blumen verstand nam=
sigsse Blumen geben kann, es verstand,

dass es lau g -
Fepaeate e wiiignveisghl_.edene Arten von Blumen geben muss, die
ben, der alle mé 11:1 Jetzt lernte das Kind den Strauss lie=
oAy geschlafg ichen Pflanzen enthielt. Und das XKind
das Kalb hat es . und getraumt hatte, konnte sagen: "Ja
Blumen, aber 1lgesagt= Es gibt solche Blumen und SDlChB,

‘ alle Blumen werden gebraucht, und darum 1s% eln

Strau
le uig’kg?{flie Arten von Pflanzen umfasst, viel wertvol=
icher als einer, der nur silisse Blumen enthalt!"

. Nun, meine lieben Kinder, wenn Ihr in die Schule geht
i??lell‘;sg fu? Euch so, wie wenn Ihr an einem schonen Sonntgg ’
e paziergang macht, und aus der Schule sollt Thr das

lerbeste mit ins Leben hinausnehmen. Und wenn lhr einen
_Blumengtrauss ins Leben mitnehmen kdnnt von all dem, WaS
Fure lieben Lehrer Buch gelehrt haben, sO werdet Ihr an ei=
nem solchen B;Lumenstrauss die grosste Freude haben. Aver
alle ;‘B_lurnen miigssen drinnen sein, nicht bloss die silissen!'
Das miisst Ihr lernen, dass Ihr such manchmal etwas in Euch

hineinn»?hm‘g, was nicht gerade sliss ist. Wenn Ihr ernsthafl
und fleissig lernt, da werdet Ihr merken, dass lhT in Euer

spateres Leben nicht nur einen Strauss mit sissen Blumen
bringen konnt, sondern einen Strauss m_:i.'b___all_g_gq__Lebep_svolf_
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len, von dem Buer Leben abhéngt. Denkt dariiber nach, meine
l1ieben Kinder, dass jedesmal, wenn Bure Lehrer etwas Schwe=
res von EBuch verlangen, Ihr ihnen liebevoll gehorcht. Von
jer Schule bekommt Ihr jen schonsten Blumenstirauss €iir das _
Leben mit und er wird Euch am besten gefallen, wenn er, glle
verschiedenen Pflanzen des Lebens enthalv. Jede Erinnerung
an die Schulzeit® wird Buch eine Kraft fiire Leben geben.Denn
jie lfenschenwesen, Wenl sie erwachsen sind, gewinnen die
schonsten Krafte £iir ihr Leben, wenn sie einen solchen Blu=

menstrauss aus der Schule mitnehmen konnen. Das sind Le’gens=

krafte, die dauern pis zum Tode und noch iitber den Tod hinaus.~-

Wi.r wollen wirklich versuchen,td?é Blm;gns’giauss
U er mit all den Pflanzen auszustatlen, ie fir
v e 4 fleisslges, aber auch vefriedigendes Leben

guf Erden geeignet und notwendlg sind.

h so viele Mi'j‘he gebt, den Strauss
hten Weise fiir ihre spatere und

gspateste Lebenszeit zusamme
YU ‘mei i eben Ki dass
n von Buch meine lieben Kinder,
o erwartellggs entgegeflbringt, was ihnen gebihrt
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+ Wiihe fir Euch geben und mit
s ich meines Dankbarkglt

dass Sie sic _
gg{%ﬁém pifer fur Euch grbeiten,

und Liebe!
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